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Huki{imetimiz tarafindan 26 Eylul 1986 tarihinde Viyana'da imzalanan ve 18/1/1990
tarihli ve 3609, 3610 sayith Kanunlarla onaylanmalan uygun bulunan ekli :

1 — ““Nikleer Kaza veya Radyolojik Acil Hallerde Yardumlagma Sdzlegmesi*’nin 8/2,
10/2 ve 13/2,

2 — “*Nitkleer Kaza Halinde Erken Bildirim Sdzlegmesi*uin 11/2,

maddelerine ilisikeeki ihtirazi kaystlar konulmak suretivie onaylanmas; Dnsislgri _Bakan-
L' mn 28/5/1990 tarihli ve ELOA-111-3671-2874 sayih yanisi Gzerine, 31/5/1963 tarihli ve 244
sayth Kanununs 3 tncii- maddesine gbre, Bakanlar Kurulu'nea 8/6/1990 tarihinde kararfagti-
rilnugiir,
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NUKLEER KA7A HALINDE ERKEN BILDIRIM SOZLESMESI (%)

{26 Eylil 1986 taribinde, 8 inci Genel Qwrum sirasinda kabul edilmistic.)

Bu Stzlesmeye Taral Devleder,

baz tlkelerde nikleer ¢calismalar yapiimakta oldugundan haberdar olarak,

nitkleer kazalann dnlenmesi, vukuunda ise sonuclarinin en aza indiritmesi amactyla nitk-
leer calismalarda yitksek dizeyde giaventifiin saflanmast i¢in alinmis bulunan ve alinmakta olan
Kapsamh Snlemlere isaretle,

niikleer enerjinin giivenli gelisimi ve kullamumunda uluslararas: isbirliginin daha da giig-
lendiriltnesini arzulayarak,

smirlar dtesi radyolojik sonuglannin en aza indirilmesi iin devletlerin niikleer kazalara
iligkin bilgileri miimkdn olan en kisa zaman iginde vermesi gerekiigine inanarak,

bu alanda bilgi aligverisi igin ikili ve ¢ok tarafl didzenlemeleria faydasina dikkat gekerek,

asafida belirtilen konularda mulabik kalmuglardir :

MADDE 1
Uygulama Kapsam

1 — Taraf bir Devleiin veya onun kazai yetkisi veya denetimi alundaki dzel ve tiizel
kiyilerin ikinci paragrafta zikredilen tesislerinde veya faalivetlerinde, diger bir Devlet igin rad-
yasyon glivenlifi agisindan énem arzedebilecek, uluslararasi ssnurlan agan veya asabilecek rad-
youktifl madde salimmiyla sonuglanmus veya sonuglanabilecek herhangi bir kaza halinde bu
Stziegine aygulanacaktir.

2 — Birinci paragrafia zikredilen tesisler ve faaliyetler asapida swralanmuestie ¢

(2} nerede konumlandirilous clursa olsun herhangi bir nitkleer reaktdr;

(b) herhangi bir nikleer yakit cevrimi Lesisi;

(c) herhangi bir radyoakuf artik ydnelimi Lesisi;

(d) nikleer yakitlann veya radyoaktil aruklarin Lasinmast veya depolanmasy;

(¢} zirai, sinai, tubbi, ilmi ve arasgtirma amaglaniyla radyoizotoplarin imali, kullanim:,
depolanmasi, vok edilmeleri ve tazinmalan;

() wuzay araclaninda gli¢ dretimi igin radyoizotop kuilanimu,

MADDE 2
Dildirim ve Bilgi Verme

Birinci maddede beliriilen bir kazamn olmasi bhalinde (bundan sonra *“nilkleer kaza™’
olarak zikredilecektiry aym maddede zikredilen Taraf Deviet :

(a) nikleer kaza mahiyeti, vakubuldugu zamans ve uygun gdrildiiiit hallerde tam ye-
rini dogrudan veya Uluslararas Atom Enerjisi Ajanst (bundan sonra “Ajans’’ olarak zikredi-
tecektir) kanaliyla birinci maddede belirtildigi gibi fiziksel olarak etkilenmig veya etkilenebilecek
devietlere ve Ajansa derhal bildirecek ve

(b) ajansa ve paragraf (a) da zikredilen devletlere bu Glkelerdeki radyolojik sonugla-
rin en aza indirilmesine iligkin § inci maddede tamimlanan bilgilerden temin edebildiklerini derhal
dofrudan veya Ajans kanahyla, ileteceklir,

MADDE 3
Diger Nitkleer Kazalar

Tarafl Devleiler, radyolojik sonuclann en aza indirilmesi yénioden, birinci maddede
tanumlanantanin diginda kalan diger nitkleer kazalann meydana gelmesi hatinde de bildirimde
butunabilirler.

MADDE 4
Ajansin Gorevleri

Ajans;

(2) lkinci maddenin (a) paragraft uyarinca aldifi bildirim hakkinda Tarafl Devletlere,
tiye Devletlere, birinci maddede Lelinitdigi gibi fiziksel olarak etkilenen veva etkilenebilecek
diger devler ve ilgili uluslararasi-hiikdmetierarast kuruluslara (bundan sonra “‘clustararas:
kuruluglar’ olarak zikredilecektir} derhal bilgi verecek: ve

(b) Herhangi bir Taraf Devlete, tiye Devlete veya ilgili ulustararas: kurulusa talepleri
halinde, ikinei maddenin (b} paragraf uyarinca alinan bilgiteri siraile temin edecekiir,

NOT (*): 12 nci maddenin 3 Gnc paragraft gerefi, Anlasma 27 Ekim 1986 tarihinde yGrurliige girmistir,
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MADDE 5
Temin Edilecek Bilgiler
1 — ikinci maddenin (b) paragrafi uvyannca temin edilecek bilgiler, bildirimi yapan Tarafl
Devietin o ana kadar temin edebildigi asagidaki verileri ihtiva edecektir ¢

(a) nokleer kazamn ne zaman vuku buldugu mahiyeti ve uygun gorilldigd hallerde
Lam yeri;

(b} ilgili Lesis veya faaliyet;

() kazamun, tahmin veya tespit edilen nedeni ve radyoaksif maddelerin sumrlarotesi
vaviluruna iliskin olarak niikleer kazamn tahmini geligimi;

(d) radyoakuf salinumin uygun ve elveristi oidugu dlgide mahiyeti, muhtemel fiziksel
ve kimyasal yapisi ve miktart, terkibi ve etkili sahmm yitksekligi de dabil olmak iizere genel
Szellikleri;

(e) radyoakil maddelerin simirlardtesi yayiimuun tahmiai icin gecekli olan meteoro-
lojik ve hidrolojik sartlara iliskin ¢ sirada gecerli ve tahmini bilgiler;

() radyoaktif maddelerin suurlardtesi yaythmina iliskin cevresel 8lgitm sonuglar;
(s} tesis sahast diginda ahnmey veya plantanmig koruyucu tedbirler;

() radyoaktif sahmmn zamana bagh tahmini gelisimi,

2 - Acil durumun, dngdriilebilen ya da gergek sona eris zarnam da dahil olmak tzere,
gelisimine iligkio bu tirden veni bilgiler, uygun araliklarla bu bilgilere ilave edilecektir.

3 — Dildirimi yapan Taraf Devlat taralindan *‘gizli*’ olarak nitelenmis olanlar harig,
ikinei maddentn (b) paragrall uyarninca alinan bilgiler siurtamaya tabi olmaksizin kullamlabilir,

MADDE &

Danisma

Hkinci maddenin (b) paragraf: gerefi bilgi sagiayan Taraf bir Devlet, etkitenen diger bir
Tarafl Devletin kendi {ilkesindeki radyolojik sonuglarin en aza indiritmesi maksadiyla yonelte-
cegi ilave bilgi ve damigma taleplerine, makul bir sekilde uygulanabilir oldugu dlgiide strade
cevap verecektir,

MADDE 7

Yetkili Makamlar ve Temas Nokualart

1 — Taraf Devletlerden her biri, ikinci maddede zikredilen bildirimde bulunmak ve bu
tiir bilgileri almak igio yetkili makamlann ve temas noktalanm, Ajansa ve diger Taraf Dev-
letlere dofrudan veya Ajans kanaliyla bildirecektir. Bu tiir temas noktalan ve Ajans baaye-
sindeki merkezi bir birim siirekli olarak hizmete hazair bulunduruylacakir.

2 — Taraf Devletler 1 numarali paragrafda zikredilen bilgilerde meydana gelebilecek
herhangi bir defisiklikten Ajansi silratle haberdar edeceklerdir.

3 — Ajans vlusal yeirkili koruluslar ve haberlegme merkezleriyle birlikte {fgili wlusiara-
rast kuraluglartn haberlegine merkezlerinin giincellestiritmis listelerini tueacak ve bunlari Ta-
raf Devietlere, Uye Devietlere ve ilaili uluslararas kuruluslara bildirecektir.

Yirume ve fdure BSlimi Sayfa ;11
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MADDE 8
Taraf Devletiere Yapilacak Yardim

Kendisinin niikleer faaliyeti olimayan, ancak aktif bir nakleer programi olup Stzlegme-
ye taraf bulunmayan bir devlet ile ortak simirlara sahip, Sdzlesmeye Taraf bir Devletin talebi
Uzerine, Ajans, Statiisitne uygun olarak ve Stzlesme hedeflerinin gergeklestirilmesini kolay-
lastirmak itzere, uygun bir radyasyon izleme sistemi icin fizibilite ve-kurulug incelemeleri ya-
pacaktir,

MADDE 9
fkili ve Cok Tarafh Anlagmalar

Taraf Devletler, karsiikl gikarlanin daha da gelistirilmesi yolunda, uygun gtrdikleri
durumlarda, bu Sazlegmenin ana konusuna iligkin ikili ya da ¢ok taralli anlasmalar yapabilirler.

MADDE 10
Diger Uluslararast Anlasmalarla {ligkisi

Isbu Stzlesme, Taraf Devlelerin bu Sdzlesme kapsamindaki konularda halen yirir-
likte bulunan veya bu Sdzlegmenin amag ve hedeflerine uygun olarak gelecekte varilabilecek
uluslararas: anlagsmalardan dogacak karsilklh hak ve yukiomliiliklerini etkilemeyecektir,

MADDE 11
Uyusmazliklarim Céziimi

1 — Taraf Devietler arasinda veya Taraf bir Devlet ile Ajans arasinda, bu Sdzlegmenin
yorumlanmas: veya uygulanmas ile ilgili bir uyusmazhgin ortaya gcikmasi halinde, uyusmazh-
ga taraf olanlar, uyusmazhiin ¢bziimi igin goriismeler yoluyla veya anlagmazliklarin diger
barigg: yollarla ¢dziimi ydntemlerinden kendilerince kabul edilecek biri vasitasiyla birbirleri-
ne damsular,

2 — Taraf Devletler arasinda bu nitelikteki bir uyugmazlik birinci paragral gercevesin-
deki damsma talebinden itibaren hir vil iginde ¢dzilememis ise, uyuymazhia taraf olan dev-
Hetlerin herhangi birinin talebi gzerine hakemlife sunulur veya karara bajlanmak Gzere
Uluslararas: Adalet Divanina gétiriliir. Uyursmazllgm hakemlife gitiiridimesi halinde, bag-
vuru tarihinden itibaren 6 ay icinde uyugmaelik taraflar hakemlik kurulunun ofusumu hak-
kanda bir anlagmaya varamarmuslar ise, taraflardan biri Uluslararast Adalet Divam Bagkanindan
veya Birlesmis Milletler Genel Sekreterinden bir veva daha fazla hakem atamalanim talep ede-
bilir. Uyugmazhlik taraflarimn birbiriyle ¢atisan taleplerde bufunmas halinde Birlesmis Millet-
ler Genel Sekreterine yapilnug olan talep dncelik kazanir.

3 — Bu Sdziesmeyi imzalarken, onaylarken, kabul ederken, uygun goriirken veya ka-
uhrken, bir devlet kendisinin paragraf 2’de sozil edilen uyusmazhklann ¢Oziimine dair usil-
lerden herhangi biri veya her ikisi ile birden bagh olmachfiu beyan edebilir. Bu tir bir beyanda
bulunmuy bir Taraf Devlet karsisinda diger Taraf Devieuer, paragraf 2'de s8zii edilen uyug-
mazlik ¢8ziimil usilieri ile bagh olmayacaklardiwr,

4 — Paragraf 3’e uygun olarak beyanda bulunan Taraf bir Devlet, depoziter makama
bildirimde bulunarak bunu her zaman geri gekebilir,

Yirdeme ve ldare Bolumi Sayfa : 12
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MADDE 12
Yiiritrliige Girig

1 — Bu S6zlesme Viyana’da Uluslararasi Atom Enerjisi Ajansi Merkezinde 26 Eylitl
1986 ve New York’da Birlesmis Milletler Merkezinde 6 Ekim 1986'dan itibaren yiirtrliife gi-
rinceve kadar veya oniki ay boyunca, daba uzun olan ddnem muleber olmak {izere, biitiin
devlederin ve Birlesmis Milletler Namibya Konseyi tarafindan temsil edilen Namibya’nin im-
zasina agik kalacaktsr,

2 — Bir devlet ve Birlesmis Milletler Namibya Konsevince temsil edilen Namibya; bu
Soslesmeyi imzalayarak veya onaya, kabule ya da uygun bulmaya bagh imzay: takiben onay,
kabul veya uygun bulma belgesini tevdi ederek ya da katilma belgesini sunarak, Stzlesme hii-
kiumleriyle bagl: olma muvafakaum ifade edebilir. Onay, kabul, uygun buima veya katiima
belgeleri depoziter makama tevdi edilecektir,

3 — Bu Sdzlesme, baglayiahk muvafakanmn ii¢ devlet tarafindan ifade edilmesinden
otuz giin sonra yirirliige girecektir,

4 — Yororliage girmesinden sonra bu S8zlesme ile bagh olmayt kabul eltigini ifade eden
her deviet i¢in, bu Sozlegme, muvafakat beyanindan 30 giin sonra yiirirliife girer.

5 — a) Bumaddede belirtilligi tzere, bu S6zlesme, kapsadigi konularda uluslararas:
anlagmalanin miizakeresi, imzalanmas ve uygulanmas itibariyle yetkili olan uluslararas: or-
giitlerin ve egemen devletlerce kurulmus olan bolgesel birlesme drgitlerinin katlimina apk
olacakur.

by Yelki alanlarina giren konularda bu trgiicler, kendi adlanna, Sézlesmenin Taraf
Devletlere atfettigi haklara sahip olacaklar ve yikimliliklerini yerine getireceklerdir,

¢) DBu orgiitler, kaulma belgelerini tevdi ederken Sézlesmenin kapsadify konulardaki
selahiyetlerinin sinirlarine gdsteren bir agklamay: da depoziter makama ileteceklerdir.

d) Boyle bir dredt, kendisine Give devletlere tamnmus oylar diginda bir oy hakkna sa-
hip olmayacaktr,

MADDE 13
Gegici Uygulama

Herhangi bir Devlet imza sirasinda veya bu Sézlegmenin kendisi igin yirfirliie girme-
sinden dnceki herhangi bir tarihte, bu Stzlesmeyi gecici olarak uygulayacaiim beyan edebilir,

MADDE 14
Degisiklikler

I — Bir Tarafl Devlet bu Stzleymede degisiklikler dnerebilir. Oneriten defiisilklik, bu-
nu, diger batin Taral Devletlere derhal iletecek olan depozitersmakama sunulacakur,

2 — Taraf Devleilerin ¢ofuntufunun, depoziter makamdan, dnerilen degisiklikleri ele
almak {izere bir konferans toplamasim istemeleri durumunda, soézkonusu makam, ¢agry: mii-
teakip en az 30 giin sonra baslayabilecek boyle bir konleransa kaulmalar igin bitin Taraf
Devletlere, cagrida bulunacaktir, Taral Devletlerin tamaminm éigle-iki ¢ogunlugu ile konfe-
ransda kabul edilen degisiklik, Viyana ve New York'da biitiin Taral Devlellerin imzasina agi-
lacak bir protokol seklinde dizenlenecektir.

Yuriiime ve Idare Boliuni Sayfa : 13
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3 — Protokol, en az (¢ devletin baghlik muvafakatiarim beyan etmelerinden 30 glin
soura yirirlige girecektir, Yururlitge girisinden sonra bu protokol ile bagunli olmayi kabul
edecek her devlet icin protokol, muvafakal bevamndan 30 gin sonra yirdrliige girer.

MADDE 15
Cekilme

1 — Taral bir Devlet depoziter makama verecedi yazilt beyanla bu Sozlesmeden ceki-

lebilir.

2 — (Cekilme, beyamn depoziter makamca alindifi tarihten bir yil sonra gegerli olur,

MADDE 16
Depoviter Makam
1 — Ajans Genel Direktdrii bu Sgzlesmenin deporiteri olacakuur.

2 — Ajans Genel Direktdrii, Taral Devielleri ve diger biitiin devleileri asafida belirten
durumlardan ivedilikle haberdar eder :

a) Bu Sozleysmenin veya herhangi bir degisiklik protokoliiniin her imnzalamsinda,

b) Sdzlesmeye veya herhangi bir degisiklik protokoliine iliskin her onay, kabul, uy-
gun bulma veya katlma belgesinin depozit edilmesinde,

¢) 11 inci maddeye uygun olarak her ¢ekincenin konulmasinda veya bunun geri alin-
masinda,

d) 3 iinci maddeye uygun olarak bu Sé&zlesmenin gegici uygulanacaf beyamnda,
e) Bu Stzlegmenin ve herhangi bir degisikliginin ylrirlige girisinde ve,

f} 15 inci madde gergevesinde yapitan her gekilinede.

MADDE 17
Astl Metinler ve Tasdikli Surederi
Arap¢a, Cince, ingilizce, Fransizea, Rusca ve Ispanyolca metinlerinin esit derecede ge-

gerli oldugu bu S8zlesmenin asli, Taral Devletlere ve biitan diger devletlere tasdikli suretlerini
gbnderecek olan Uluslararasi Alom Enerjisi Ajanst Genel Direkidriince muhalaza edilecektir,

Bu hususlarn bildirerek, agafida imzalan bulunan tam yetkili temsileiler 12 nei madde-
nin birinci paragrafinda belirtildigi Gzere imzaya aplmus bulunan bu Sozlesmeyi imealamslardir,

Uluslararas: Atom Enerjisi Ajanst Genel Konleransimin Bindokuzyilz Seksenaltt yihiin
Yirmialu Eylil giiniinde Viyana'da yapmlan dzel olurumunda kabul edilmistir,
“NUKLEER KAZA HALINDE ERKEN BILDIRIM SOZLESMESI”
thtirazi Kayu

“Turkiyve, Nikleer Kaza Halinde Erken DRildirim S8zlesmesinin 11 inci maddesinin
3 dneil paragrall uyannca, 11 inci maddenin 2 nci paragraly hikimleri ile bagh olmadifimi
beyan eder.”
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